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PRILOGA IV A 
 

SEZNAM OBVEZNOSTI GLEDE TRŽNE PRISOTNOSTI 
(iz člena 69) 

 
POGODBENICA ES 

 
1. Spodnji seznam obveznosti navaja gospodarske dejavnosti, ki jih je pogodbenica ES 

liberalizirala v skladu s členom 69, in, s pridržki, omejitve dostopa na trg in omejitve 
nacionalne obravnave, ki veljajo za ustanove in vlagatelje držav CARIFORUM v teh 
dejavnostih. Seznami so sestavljeni iz naslednjih elementov: 
(a) prvega stolpca, v katerem je naveden sektor ali podsektor, v katerem je pogodbenica 

prevzela obveznost, ter obseg liberalizacije, v katerem veljajo pridržki; 
(b) drugega stolpca, v katerem so opisani veljavni pridržki. 
Kadar stolpec iz (b) zajema le pridržke, specifične za državo članico, države članice, ki v 
njem niso omenjene, prevzamejo le obveznosti v zadevnem sektorju brez pridržkov 
(odsotnost pridržkov, specifičnih za državo članico, v določenem sektorju ne posega v 
horizontalne pridržke ali v sektorske pridržke za vso ES, ki lahko veljajo). 
V sektorjih ali podsektorjih, ki niso omenjeni na seznamu, obveznosti niso bile prevzete.  

2. Pri opredelitvi posameznih sektorjev in podsektorjev: 
(a) ISIC Rev. 3.1 pomeni Mednarodno standardno klasifikacijo gospodarskih dejavnosti, 

kot je določena v Statističnem uradu Združenih narodov, Statistične listine, serije M, 
št. 4, ISIC Rev. 3.1, 2002.  

(b) CPC pomeni Osrednjo klasifikacijo proizvodov, kot je določena v Statističnem uradu 
Združenih narodov, Statistične listine, serije M, št. 77, CPC Prov., 1991.  

(c) CPC Ver. 1.0 pomeni Osrednjo klasifikacijo proizvodov, kot je določena v Statističnem 
uradu Združenih narodov, Statistične listine, serije M, št. 77, CPC Ver. 1.0, 1998.  

3. Spodnji seznam ne vključuje ukrepov v zvezi s kvalifikacijskimi zahtevami in postopki, 
tehničnimi standardi ter zahtevami za dovoljenja in postopki, ko ti ne pomenijo omejitve 
dostopa na trg ali omejitve nacionalne obravnave v smislu členov 67 in 68 Sporazuma. Ti 
ukrepi (npr. potreba po pridobitvi dovoljena, obveznosti univerzalne storitve, potreba po 
pridobitvi priznanja usposobljenosti v reguliranih sektorjih, potreba po uspešno opravljenih 
posebnih preverjanjih, vključno z jezikovnimi preverjanji, nediskriminatorna zahteva, da 
nekaterih dejavnosti ni dovoljeno izvajati na okoljsko zaščitenih območjih ali na območjih s 
posebnim zgodovinskim ali umetniškim pomenom) v vsakem primeru veljajo za vlagatelje 
druge pogodbenice, četudi niso na seznamu.  

4. V skladu s členom 60(3) Sporazuma spodnji seznam ne vključuje ukrepov v zvezi s 
subvencijami, ki jih dodelita pogodbenici.  

5. V skladu s členom 67 Sporazuma nediskriminatorne zahteve v zvezi z vrstami pravnih oblik 
ustanove niso vključene na spodnji seznam. 

6. Pravice in obveznosti, ki izhajajo iz tega seznama obveznosti, nimajo učinka same po sebi in 
torej ne dodeljujejo pravic neposredno posameznikom ali pravnim osebam. 
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Sektor ali podsektor Opis pridržkov
 

VSI SEKTORJI 
Nepremičnine 

 
AT, BG, CY, CZ, DK, EE, ES, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO, SI, 
SK: Omejitve za nakup zemljišča in nepremičnin tujim vlagateljem1 

 
VSI SEKTORJI 

Javne službe 
 

ES: Gospodarske dejavnosti, ki se obravnavajo kot storitve javnih služb na 
nacionalni ali lokalni ravni, so lahko predmet javnih monopolov ali 
izključnih pravic, ki se dodeljujejo zasebnim subjektom2.  

 
VSI SEKTORJI 

Vrste ustanov 
 

ES: Obravnava, priznana hčerinskim družbam (družb iz tretjih držav), 
ustanovljenim v skladu z zakonodajo države članice, ki imajo uradni sedež, 
osrednjo upravo ali glavni kraj poslovanja v Skupnosti, ni razširjena na 
podružnice ali agencije, ki jih v državi članici ustanovi družba iz tretje 
države.  
 
BG: Ustanovitev podružnic mora biti odobrena. 
 
EE: Vsaj polovica članov upravnega odbora ima stalno bivališče v ES.  
 
FI: Tujec, ki trguje kot družbenik v finski družbi z omejeno ali neomejeno 
odgovornostjo, potrebuje dovoljenje in mora imeti stalno bivališče v ES. 
Za vse sektorje, razen za telekomunikacijske storitve, veljata pogoj glede 
državljanstva in zahteva glede stalnega bivališča za vsaj polovico rednih 
članov in namestnikov v svetu direktorjev. Vendar pa se lahko pri družbah 
odobrijo izjeme. Če namerava tuja organizacija poslovati ali trgovati tako, da 
ustanovi podružnico na Finskem, se zahteva dovoljenje za promet. 
Dovoljenje za delovanje kot ustanovitelj družbe z omejeno odgovornostjo se 
zahteva za tujo organizacijo ali zasebnika, ki ni državljan ES. Za 
telekomunikacijske storitve velja zahteva glede stalnega bivališča za 
polovico ustanoviteljev in polovico članov v svetu direktorjev. Če je 
ustanovitelj pravna oseba, se stalno bivališče zahteva za pravno osebo. 
 
IT: Za dostop do industrijskih, komercialnih in obrtnih dejavnosti je 
potrebno dovoljenje za bivanje in posebno dovoljenja za opravljanje 
dejavnosti. 
 

                                                 
1 V zvezi s storitvenimi sektorji te omejitve ne presegajo omejitev iz obstoječih obveznosti GATS.  
2 Ker javne službe pogosto obstajajo tudi na subcentralni ravni, sestavljanje podrobnih in izčrpnih seznamov po 

posameznih sektorjih ni praktično. Za boljše razumevanje bodo posebne opombe v tem seznamu obveznosti na 
ponazoritven in neizčrpen način navajale tiste sektorje, kjer imajo javne službe pomembno vlogo. 
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 BG, PL: Obseg dejavnosti predstavništva lahko zajema le oglaševanje in 

promocijo tujega matičnega podjetja, ki ga predstavništvo zastopa.  
 
PL: Razen finančnih storitev brez obvez za podružnice. Neevropski 
vlagatelji lahko prevzamejo in opravljajo gospodarsko dejavnost le v obliki 
komanditne družbe, delniške družbe, družbe z omejeno odgovornostjo in 
javne delniške družbe (v primeru pravnih storitev le v obliki registrirane 
družbe in komanditne družbe). 
 
RO: Samostojni upravljavec ali predsednik upravnega odbora ter polovica 
skupnega števila upravljavcev gospodarskih družb so romunski državljani, 
razen če je v pogodbi družbe ali njenih statutih določeno drugače. Večina 
revizorjev gospodarske družbe in njihovih namestnikov je romunskih 
državljanov. 
 
SE: Tuje podjetje (ki na Švedskem ni ustanovilo pravne osebe) izvaja svoje 
komercialne posle prek podružnice, ki je ustanovljena na Švedskem ter ima 
neodvisno vodstvo in ločene račune. Za gradbene projekte, ki trajajo manj 
kot leto dni, se ne zahteva ustanovitev podružnice ali imenovanje 
predstavnika s stalnim bivališčem. Družbo z omejeno odgovornostjo 
(delniško družbo) lahko ustanovi en ali več ustanoviteljev. Ustanovitelj ima 
stalno bivališče na Švedskem ali je švedska pravna oseba. Mešana družba je 
lahko ustanovitelj samo, če imajo vsi družbeniki stalno bivališče na 
Švedskem. Ustrezni pogoji veljajo za ustanovitev vseh drugih vrst pravnih 
oseb. Vsaj 50 % članov upravnega odbora ima stalno bivališče na Švedskem. 
Tuji državljani ali državljani Švedske brez stalnega prebivališča na 
Švedskem, ki želijo opravljati gospodarske dejavnosti na Švedskem, 
imenujejo in pri lokalnem organu registrirajo predstavnika s stalnim 
prebivališčem na Švedskem, ki je odgovoren za takšne dejavnosti. Pogoji 
glede stalnega bivališča niso obvezujoči, če je mogoče dokazati, da v danem 
primeru niso nujni.  
 
SI: Ustanovitev podružnic tujih družb je možna, če je matična družba vsaj 
eno leto vpisana v sodni register v državi izvora. 
 
SK: Tuja fizična oseba, ki jo je treba vnesti v trgovinski register kot osebo, 
pooblaščeno za poslovanje v imenu podjetnika, mora predložiti dovoljenje za 
bivanje na Slovaškem. 

VSI SEKTORJI Naložbe 
 

ES: Za naložbe tujih vlad in oseb javnega prava (takšna oseba bi lahko imela 
poleg gospodarskih tudi negospodarske interese) v Španiji, ki so neposredne 
ali prek družb ali drugih oseb, ki so pod neposrednim ali posrednim 
nadzorom tujih vlad, je potrebno predhodno dovoljenje vlade. 
 

 

Sektor ali podsektor Opis pridržkov
 

VSI SEKTORJI 
Nepremičnine 

 
AT, BG, CY, CZ, DK, EE, ES, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO, SI, 
SK: Omejitve za nakup zemljišča in nepremičnin tujim vlagateljem1 

 
VSI SEKTORJI 

Javne službe 
 

ES: Gospodarske dejavnosti, ki se obravnavajo kot storitve javnih služb na 
nacionalni ali lokalni ravni, so lahko predmet javnih monopolov ali 
izključnih pravic, ki se dodeljujejo zasebnim subjektom2.  

 
VSI SEKTORJI 

Vrste ustanov 
 

ES: Obravnava, priznana hčerinskim družbam (družb iz tretjih držav), 
ustanovljenim v skladu z zakonodajo države članice, ki imajo uradni sedež, 
osrednjo upravo ali glavni kraj poslovanja v Skupnosti, ni razširjena na 
podružnice ali agencije, ki jih v državi članici ustanovi družba iz tretje 
države.  
 
BG: Ustanovitev podružnic mora biti odobrena. 
 
EE: Vsaj polovica članov upravnega odbora ima stalno bivališče v ES.  
 
FI: Tujec, ki trguje kot družbenik v finski družbi z omejeno ali neomejeno 
odgovornostjo, potrebuje dovoljenje in mora imeti stalno bivališče v ES. 
Za vse sektorje, razen za telekomunikacijske storitve, veljata pogoj glede 
državljanstva in zahteva glede stalnega bivališča za vsaj polovico rednih 
članov in namestnikov v svetu direktorjev. Vendar pa se lahko pri družbah 
odobrijo izjeme. Če namerava tuja organizacija poslovati ali trgovati tako, da 
ustanovi podružnico na Finskem, se zahteva dovoljenje za promet. 
Dovoljenje za delovanje kot ustanovitelj družbe z omejeno odgovornostjo se 
zahteva za tujo organizacijo ali zasebnika, ki ni državljan ES. Za 
telekomunikacijske storitve velja zahteva glede stalnega bivališča za 
polovico ustanoviteljev in polovico članov v svetu direktorjev. Če je 
ustanovitelj pravna oseba, se stalno bivališče zahteva za pravno osebo. 
 
IT: Za dostop do industrijskih, komercialnih in obrtnih dejavnosti je 
potrebno dovoljenje za bivanje in posebno dovoljenja za opravljanje 
dejavnosti. 
 

                                                 
1 V zvezi s storitvenimi sektorji te omejitve ne presegajo omejitev iz obstoječih obveznosti GATS.  
2 Ker javne službe pogosto obstajajo tudi na subcentralni ravni, sestavljanje podrobnih in izčrpnih seznamov po 

posameznih sektorjih ni praktično. Za boljše razumevanje bodo posebne opombe v tem seznamu obveznosti na 
ponazoritven in neizčrpen način navajale tiste sektorje, kjer imajo javne službe pomembno vlogo. 
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BG: V podjetjih, pri katerih javni (državni ali občinski) delež v naložbenem 
kapitalu presega 30 odstotkov, je treba prenos teh deležev na tretje osebe 
odobriti. Za določene gospodarske dejavnosti v zvezi z izkoriščanjem ali 
uporabo državne ali javne lastnine veljajo koncesije, dodeljene v skladu z 
določbami zakona o koncesijah. Tuji vlagatelji pri privatizaciji ne morejo 
sodelovati. Tuji vlagatelji in bolgarske pravne osebe nadzornim tujim 
deležem potrebujejo dovoljenje za a) iskanje, razvoj in izkopavanje 
naravnih virov iz ozemeljskih morskih voda, obalnega pasu ali ekskluzivne 
ekonomske cone in za b) pridobitev nadzornega deleža v podjetjih, ki se 
ukvarjajo s katero koli dejavnostjo, navedeno pod a).  
 
FR: Za tuje nakupe, ki presegajo 33,33 % delnic ali glasovalnih pravic v 
obstoječem podjetju v Franciji, ali 20 % v podjetjih v Franciji, ki kotirajo na 
borzi, veljajo naslednji predpisi: 
 
- naložbe, manjše od 7,6 milijonov EUR, v francoskih podjetjih s 
prihodkom, ki ne presega 76 milijonov EUR, postanejo neomejene  
po 15-dnevnem roku po predhodnem uradnem obvestilu in potrditvi, da so 
navedeni zneski resnični; 
 
- po izteku enega meseca od predhodnega obvestila se dovoljenje tiho izda 
za druge naložbe, razen če minister za gospodarstvo v izjemnih okoliščinah 
uporabi svojo pravico, da naložbo odloži. 
 
Tuja udeležba v novo privatiziranih družbah se lahko omeji na različne 
zneske javno ponujenega lastniškega kapitala, pri čemer te zneske določi 
francoska vlada za vsak primer posebej. Za vzpostavitev nekaterih 
komercialnih, industrijskih ali obrtnih dejavnostih je potrebno dovoljenje, če 
generalni direktor nima dovoljenja za stalno bivanje. 
 
FI: Pridobitev delnic večjega finskega podjetja ali družbe (z več kot 1000 
zaposlenimi ali katerega promet presega 168 milijonov EUR ali katerega 
bilančna vsota presega 168 milijonov EUR) s strani tujega lastnika, s 
katerimi pridobi več kot tretjino glasovalnih pravic, morajo potrditi finski 
organi; potrditev se lahko zavrne samo, če bi bil ogrožen pomemben 
nacionalni interes. Te omejitve ne veljajo za telekomunikacijske storitve. 
 
HU: Brez obvez za tujo udeležbo v na novo privatiziranih družbah. 
 
IT: Na novo privatiziranim družbam se lahko dodelijo ali ohranijo izključne 
pravice. Glasovalne pravice v na novo privatiziranih družbah so lahko v 
nekaterih primerih omejene. Za obdobje petih let se lahko za pridobitev 
velikega deleža delnic družb, ki delujejo na področju obrambe, prevoznih 
storitev, telekomunikacij in energetike, zahteva soglasje pristojnih organov.
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VSI SEKTORJI Geografska območja 

 
FI: Na Alandskih otokih omejitve pravice ustanavljanja brez dovoljenja 
pristojnih organov Alandskih otokov za fizične osebe, ki nimajo 
regionalnega državljanstva Alandskih otokov, in za pravne osebe. 

1. KMETIJSTVO, LOV, 
GOZDARSTVO 

 

A. Kmetijstvo, lov 
 
(ISIC Rev. 3.1: 011, 012, 013, 014, 
015), razen svetovalnih in posvetovalnih 
storitev1 

AT, HU, MT, RO: Brez obvez za kmetijske dejavnosti. 
 
CY: Delež izven EU je dovoljen do 49 %.  
 
FR: Za ustanovitev kmetijskih podjetij s strani neevropskih državljanov in 
nakup vinogradov s strani neevropskih vlagateljev je potrebno dovoljenje.  
 
IE: Za ustanovitev v industriji mletja moke s strani oseb, ki nimajo 
stalnega bivališča v Skupnosti, je potrebno dovoljenje.  

B Gozdarstvo in sečnja 
 
(ISIC Rev. 3.1: 020), razen svetovalnih 
in posvetovalnih storitev2 

BG: Brez obvez za sečnjo.

2. RIBOLOV IN RIBOGOJSTVO  
(ISIC Rev. 3.1: 0501, 0502), razen 
svetovalnih in posvetovalnih storitev3 

AT: Najmanj 25 odstotkov plovil mora biti registriranih v Avstriji. 
 
BE, FI, IE, LV, NL, PT, SK: Tuji vlagatelji, ki niso registrirani in nimajo 
sedeža v Belgiji, na Finskem, na Irskem, v Latviji, na Nizozemskem, na 
Portugalskem in Slovaškem, ne morajo imeti v lasti belgijskih, finskih, 
irskih, latvijskih, nizozemskih, portugalskih in slovaških plovil pod 
zastavo. 
 
CY, EL: Delež izven EU je dovoljen do 49 odstotkov.  
 

                                                 
1 Svetovalne in posvetovalne storitve v zvezi s kmetijstvom, lovom, gozdarstvom in ribolovom so pod naslovom 

POSLOVNE STORITVE pod 6.F.f) in 6.F.g).  
2 Svetovalne in posvetovalne storitve v zvezi s kmetijstvom, lovom, gozdarstvom in ribolovom so pod naslovom 

POSLOVNE STORITVE pod 6.F.f) in 6.F.g).  
3 Svetovalne in posvetovalne storitve v zvezi s kmetijstvom, lovom, gozdarstvom in ribolovom so pod naslovom 

POSLOVNE STORITVE pod 6.F.f) in 6.F.g). 



Stran 1298  /  Št. 15  /  20. 12. 2021	 Uradni list Republike Slovenije – Mednarodne pogodbe

 

Sektor ali podsektor Opis pridržkov
  

DK: Osebe, ki nimajo stalnega bivališča v EU, ne morejo imeti v lasti 
tretjine ali več podjetja, ki se ukvarja s komercialnim ribolovom. Osebe, ki 
nimajo stalnega bivališča v EU, ne morejo imeti v lasti plovil, ki plujejo 
pod dansko zastavo. Lastništvo je mogoče le prek na Danskem 
registriranega podjetja.  
 
FR: Osebe, ki niso državljani Skupnosti, se ne morejo naseliti na pomorski 
državni lastnini zaradi gojenja rib/lupinarjev/alg. Tuji vlagatelji, ki niso 
registrirani in nimajo sedeža v Franciji, ne morejo imeti v lasti več kot 50 
% plovila pod francosko zastavo.  
 
DE: Dovoljenje za morski ribolov se izda samo plovilom, ki imajo pravico 
pluti pod nemško zastavo. To so ribiška plovila, katerih večina delnic je v 
lasti državljanov Skupnosti ali družb, ustanovljenih v skladu s pravili 
Skupnosti in ki imajo glavno poslovno enoto v državi članici. Uporabo 
plovil morajo voditi in nadzorovati osebe s stalnim prebivališčem v 
Nemčiji. Da pridobijo dovoljenje za ribolov, se morajo vsa ribiška plovila 
registrirati v ustreznih obalnih državah, v katerih imajo plovila svoje 
matično pristanišče. 
 
EE: Ladje lahko plujejo pod zastavo Estonije, če se nahajajo v Estoniji in 
če je večina lastništva v družbah z neomejeno odgovornostjo, komanditnih 
družbah ali drugih pravnih osebah, ki se nahajajo na ozemlju Estonije, v 
rokah državljanov Estonije in kjer imajo glasovalno večino v upravnem 
odboru državljani Estonije. 
 
BG, HU, LT, MT, RO: Brez obvez. 
 
IT: Tujci, razen osebe s stalnim bivališčem v Skupnosti, ne morejo imeti 
večinskega deleža v plovilih, ki plujejo pod italijansko zastavo, ali 
kontrolnega deleža ladjarja, ki ima sedež v Italiji. V italijanskih 
teritorialnih vodah lahko ribarijo le plovila, ki plujejo pod italijansko 
zastavo.  
 
SE: Tuji vlagatelji, ki niso registrirani in nimajo sedeža na Švedskem, ne 
morejo imeti v lasti več kot 50 % plovila pod švedsko zastavo. Tuji 
vlagatelji potrebujejo dovoljenje za nakup 50 odstotkov ali več delnic v 
podjetjih, ki se ukvarjajo s komercialnim ribolovom v švedskih vodah. 
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B. Proizvodnja tobačnih izdelkov 
 
(ISIC Rev. 3.1: 16) 

Jih ni

 
C. Proizvodnja tekstila 
 
(ISIC Rev. 3.1: 17) 

Jih ni

 
D. Proizvodnja oblačil; obdelava in 
barvanje krzna 
 
(ISIC Rev. 3.1: 18) 

Jih ni

 
E. Strojenje in obdelava usnja; 
proizvodnja potovalnih torb, ročnih 
torbic, sedlarskih in jermenarskih 
izdelkov ter obutve 
 
(ISIC Rev. 3.1: 19) 

Jih ni

 
F. Proizvodnja lesa in izdelkov iz lesa in 
plute, razen pohištva; proizvodnja 
izdelkov iz slame in pletarskih 
materialov 
 
(ISIC Rev. 3.1: 20) 

Jih ni

 
G. Proizvodnja papirja in izdelkov iz 
papirja 
 
(ISIC rev. 3.1: 21) 

Jih ni
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H. Objava, tiskanje in razmnoževanje 
posnetih nosilcev zapisa1 
 
(ISIC Rev. 3.1: 22, razen objave in 
tiskanja za honorar ali na podlagi 
pogodbe2) 

IT: Pogoj glede državljanstva za lastnika založniške hiše in tiskarne

 
I. Proizvodnja proizvodov iz koksa 
 
(ISIC Rev. 3.1: 231) 

Jih ni

 
J. Proizvodnja naftnih derivatov3 
 
(ISIC Rev. 3.1: 232) 

ES: Vlagateljem iz držav, ki so dobaviteljice energije, se lahko prepove 
pridobitev nadzora nad dejavnostjo. Brez obvez za neposredno širjenje 
poslovne mreže (potrebna je registracija). 
 

 
K. Proizvodnja kemikalij in kemičnih 
izdelkov, razen eksploziv 
 
(ISIC rev. 3.1: 24, razen proizvodnje 
eksploziv) 

Jih ni 

 
L. Proizvodnja gumijastih in plastičnih 
izdelkov 
 
(ISIC Rev. 3.1: 25) 

Jih ni 

 
M. Proizvodnja drugih nekovinskih 
mineralnih izdelkov 
 
(ISIC Rev. 3.1: 26) 

Jih ni 

 
N. Proizvodnja osnovnih kovin 
 
(ISIC Rev. 3.1: 27) 

Jih ni 

                                                 
1 Sektor je omejen na proizvodne dejavnosti. Ne zajema dejavnosti, ki so povezane z avdiovizualno dejavnostjo ali 

ki predstavljajo kulturno vsebino.  
2 Objava ali tiskanje za honorar ali na podlagi pogodbe je v naslovu POSLOVNE STORITVE pod 6.F.p).  
3 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
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O. Proizvodnja kovinskih izdelkov, 
razen strojev in naprav 
 
(ISIC Rev. 3.1: 28) 

Jih ni 

 
P. Proizvodnja strojev 

 

 
a) Proizvodnja strojev za splošno rabo 
 
(ISIC Rev. 3.1: 291) 

Jih ni

 
b) Proizvodnja strojev za posebne 
namene, razen orožja in streliva 
 
(ISIC Rev. 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 
2925, 2926, 2929)  

Jih ni

 
c) Proizvodnja gospodinjskih aparatov, 
ki drugje niso omejeni 
 
(ISIC Rev. 3.1: 293) 

Jih ni

 
d) Proizvodnja pisarniških in 
računovodskih strojev ter računalnikov 
 
(ISIC Rev. 3.1: 30) 

Jih ni

 
e) Poizvodnja električnih strojev in 
naprav, ki drugje niso omejeni 
 
(ISIC Rev. 3.1: 31) 

Jih ni

 
f) Proizvodnja radijskih, televizijskih in 
komunikacijskih naprav ter opreme 
 
(ISIC rev. 3.1: 32) 

Jih ni

 
Q. Proizvodnja medicinske opreme, 
finomehaničnih in optičnih instrumentov 
ter ur 
 
(ISIC rev. 3.1: 33) 

Jih ni
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R. Proizvodnja motornih vozil, prikolic 
in polprikolic 
 
(ISIC Rev. 3.1: 34) 

Jih ni

 
S. Proizvodnja druge opreme za prevoz 
(nevojaške)  
 
(ISIC rev. 3.1: 35, razen proizvodnje 
vojnih ladij, vojnih letal in druge opreme 
za prevoz za vojaško uporabo) 

Jih ni

 
T. Proizvodnja pohištva; proizvodna 
dejavnost, ki drugje ni omenjena 
 
(ISIC Rev. 3.1: 361, 369) 

Jih ni

U. Recikliranje  
(ISIC Rev. 3.1: 37) 

Jih ni

 
5. PROIZVODNJA; PRENOS IN 
DISTRIBUCIJA ZA LASTNE 
POTREBE ELEKTRIČNE ENERGIJE, 
PLINA, PARE IN TOPLE VODE1 
 
(razen proizvodnje jedrske energije) 

 

                                                 
1 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
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A. Proizvodnja električne energije: 
prenos in distribucija električne energije 
za lastne potrebe  
 
(del ISIC Rev. 3.1: 4010)1  
 

ES: Vlagateljem iz držav, ki so dobaviteljice energije, se lahko prepove 
pridobitev nadzora nad dejavnostjo. Brez obvez za neposredno širjenje 
poslovne mreže (potrebna je registracija). 

 
B Proizvodnja plina: distribucija 
plinastih goriv preko omrežij za lastne 
potrebe  
 
(del ISIC Rev. 3.1: 4020)2 
 

ES: Vlagateljem iz držav, ki so dobaviteljice energije, se lahko prepove 
pridobitev nadzorna nad dejavnostjo. Brez obvez za neposredno širjenje 
poslovne mreže (potrebna je registracija). 

 
C. Proizvodnja pare in tople vode: 
distribucija pare in tople vode za lastne 
potrebe 
 
(del ISIC Rev. 3.1: 4030)3 
 

ES: Vlagateljem iz držav, ki so dobaviteljice energije, se lahko prepove 
pridobitev nadzorna nad dejavnostjo. Brez obvez za neposredno širjenje 
poslovne mreže (potrebna je registracija). 
 

                                                 
1 Ne zajema vodenja sistemov za prenos in distribucijo električne energije za honorar ali na podlagi pogodbe, ki je 

v naslovu ENERGETSKE STORITVE.  
2 Ne zajema prenosa zemeljskega plina in plinastih goriv preko plinovodov, prenosa in distribucije plina za 

honorary ali na podlagi pogodbe ter prodaje zemeljskega plina in plinastih goriv, ki so v naslovu ENERGETSKE 
STORITVE.  

3 Ne zajema prenosa in distribucije pare in tople vode za honorar ali na podlagi pogodbe ter prodaje pare in tople 
vode, ki sta v naslovu ENERGETSKE STORITVE. 
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6. POSLOVNE STORITVE 

 

A. Strokovne storitve  
 
a) Pravne storitve  
 
(CPC 861)1 
 
(razen pravnega svetovanja in storitev 
pravnih dokumentov in potrjevanj, ki jih 
izvajajo pravni strokovnjaki, nosilci 
javnih funkcij, na primer notarji, 
huissiers de justice ali drugi officiers 
publics et ministériels) 

AT: Kapitalska udeležba in deleži tujih odvetnikov (ki morajo biti v 
domači državi popolnoma usposobljeni) v poslovnih rezultatih katere koli 
odvetniške pisarne ne smejo presegati 25 odstotkov. Tuji odvetniki ne 
smejo imeti odločilnega vpliva pri odločanju.  
 
BE: Za nastop pred "Cour de cassation" v nekazenskih zadevah veljajo 
kvote.  
 
FR: Za dostop odvetnikov do poklica "avocat auprès de la Cour de 
Cassation" in "avocat auprès du Conseil d’Etat" veljajo kvote. 
 
DK: Samo odvetniki z dansko licenco za opravljanje poklica in odvetniške 
družbe, registrirane na Danskem, so lahko lastniki delnic danskih 
odvetniških družb. Člani upravnega odbora ali del vodstva danske 
odvetniške pisarne so lahko samo odvetniki z dansko licenco za 
opravljanje poklica. Zahteva danskega pravnega izpita za pridobitev 
danske licence opravljanja dejavnosti. 
 
FR: Nekatere vrste pravnih oblik ("association d'avocats" in "société en 
participation d'avocat") so namenjene samo odvetnikom, ki so polni člani 
odvetniške zbornice v FR. V odvetniški družbi, ki izvaja storitve v zvezi s 
francoskim pravom ali pravom ES, je najmanj 75 odstotkov partnerjev, ki 
imajo v lasti 75-odstotni delež družbe, odvetnikov, ki so polni člani 
odvetniške zbornice v FR.  
 
HU: Tržna prisotnost mora biti v obliki partnerstva z madžarskim 
odvetnikom (ügyvéd) ali odvetniško pisarno (ügyvédi iroda) ali 
predstavništvom. 
 
PL: Odvetnikom ES so na voljo druge vrste pravnih oblik, tuji odvetniki pa 
imajo dostop le do pravnih oblik registriranih partnerstev in omejenih 
partnerstev.

                                                 
1 Zajema pravno svetovanje, pravno zastopanje, pravno arbitražo in spravo/mediacijo ter storitve pravnih 

dokumentov in potrjevanja. Izvajanje pravnih storitev je dovoljeno le v zvezi z mednarodnim javnim pravom, 
pravom ES in pravom katere koli pristojnosti, kjer je vlagatelj ali njegovo osebje usposobljeno za opravljanje 
poklica odvetnika. Kot za druge storitve tudi za te storitve veljajo zahteve glede dovoljenj in postopki, ki se 
uporabljajo v državi članici Evropske unije. Za odvetnike, ki izvajajo pravne storitve v zvezi z mednarodnim 
javnim pravom in tujim pravom, so lahko ti med drugim skladnost z lokalnimi etičnimi kodeksi, uporaba v 
domači državi pridobljenega naziva (razen če se pridobi priznanje naziva v tuji državi), zahteve glede 
zavarovanja, enostavna registracija pri odvetniški zbornici države gostiteljice ali poenostavljen vstop v 
odvetniško zbornico države gostiteljice s preskusom poklicne usposobljenosti ter pravni ali poklicni domicil v 
državi gostiteljici. Pravne storitve v zvezi s pravom ES načeloma izvaja popolnoma usposobljeni odvetnik, ki je 
član odvetniške zbornice v ES in deluje osebno, pravne storitve v zvezi s pravom države članice Evropske unije 
pa načeloma izvaja popolnoma usposobljeni odvetnik, ki je član odvetniške zbornice v tej državi članici in deluje 
osebno. Polno članstvo v odvetniški zbornici v zadevni državi članici Evropske unije je lahko torej nujno za 
zastopanje pred sodišči in drugimi pristojnimi organi v ES, saj vključuje uporabo procesnega prava ES in 
nacionalnega procesnega prava. Vendar pa lahko v nekaterih državah članicah tuji odvetniki, ki niso polni člani 
odvetniške zbornice, v civilnih postopkih zastopajo stranko, ki je državljan ali ki pripada državi, v kateri ima 
odvetnik pravico do opravljanja poklica.  
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b) 1. Računovodske in knjigovodske 
storitve 
(CPC 86212, razen "revizijskih storitev", 
CPC 86213, CPC 86219 in CPC 86220) 

AT: Kapitalska udeležba in deleži tujih računovodij (ki morajo biti 
pooblaščeni v skladu z zakonodajo matične države) v poslovnih rezultatih 
katere koli avstrijske pravne osebe ne smejo presegati 25 odstotkov, če 
niso člani Avstrijskega poklicnega združenja. 
 
CY: Dostop je predmet preverjanja gospodarskih potreb. Glavna merila: 
stanje zaposlenosti v podsektorju.  
 
DK: Tuji računovodje lahko vstopijo v partnerstvo z danskimi 
pooblaščenimi računovodji po pridobitvi dovoljenja danske agencije za 
trgovino in podjetja.

b) 2. Revizijske storitve 
(CPC 86211 in 86212, razen 
računovodskih storitev) 

AT: Kapitalska udeležba in deleži tujih revizorjev (ki morajo biti 
pooblaščeni v skladu z zakonodajo matične države) v poslovnih rezultatih 
katere koli avstrijske pravne osebe ne smejo presegati 25 odstotkov, če 
niso člani Avstrijskega poklicnega združenja. 
 
CY: Dostop je predmet preverjanja gospodarskih potreb. Glavna merila: 
stanje zaposlenosti v podsektorju. 
 
CZ in SK: Najmanj 60 odstotkov deleža kapitala ali glasovalnih pravic je 
rezerviranih za državljane.  
 
DK: Tuji računovodje lahko vstopijo v partnerstvo z danskimi 
pooblaščenimi računovodji po pridobitvi dovoljenja danske agencije za 
trgovino in podjetja. 
 
FI: Zahteva glede stalnega bivališča za najmanj enega izmed revizorjev v 
finski družbi z omejeno odgovornostjo.  
 
LV: V komercialnem podjetju zapriseženih revizorjev je več kot 50 % 
kapitalskih deležev z glasovalnimi pravicami v lasti zapriseženih revizorjev 
ali komercialnih podjetij zapriseženih revizorjev ES.  
 
LT: Revizorji ES ali revizorska podjetja imajo v lasti nič manj kot 
75-odstotni delež.  
 
SE: Samo revizorji, registrirani na Švedskem, lahko opravljajo pravne 
revizorske storitve pri nekaterih pravnih osebah, med drugim v vseh družbah 
z omejeno odgovornostjo. Samo take osebe so lahko delničarji ali družbeniki 
družb, ki izvajajo kvalificirane revizije (za uradne namene). Za odobritev je 
potrebno stalno bivališče. 
 
SI: Delež tujcev v revizorskih družbah ne sme preseči 49 % lastniškega 
kapitala. 
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c) Storitve davčnega svetovanja 
(CPC 863)1 

AT: Kapitalska udeležba in deleži tujih davčnih svetovalcev (ki morajo biti 
pooblaščeni v skladu z zakonodajo matične države) v poslovnih rezultatih 
katere koli avstrijske pravne osebe ne smejo presegati 25 odstotkov; kar 
velja samo za nečlane avstrijske poklicne zbornice. 
 
CY: Dostop je predmet preverjanja gospodarskih potreb. Glavna merila: 
stanje zaposlenosti v podsektorju. 

d) Arhitekturne storitve 
in 
e) storitve urbanističnega načrtovanja in 
storitve krajinske arhitekture 
(CPC 8671 in CPC 8674) 

BG: Za projekte, ki so pomembni za državo ali regijo, morajo tuji vlagatelji 
sodelovati v partnerstvu z ali kot podizvajalci lokalnih vlagateljev. 
 
LV: Za arhitekturne storitve se za pridobitev licence, ki omogoča ukvarjanje 
s poslovno dejavnostjo, v celotnem obsegu pravne odgovornosti in pravic do 
podpisa projekta, zahteva triletna praksa na področju projektiranja v Latviji 
in univerzitetna diploma.  
 

f) Storitve inženiringa 
in 
g) integriranega inženiringa 
(CPC 8672 in CPC 8673) 

BG: Za projekte, ki so pomembni za državo ali regijo, morajo tuji vlagatelji 
sodelovati v partnerstvu z ali kot podizvajalci lokalnih vlagateljev. 
 

h) Zdravstvene (vključno s psihologi) in 
zobozdravstvene storitve 
(CPC 9312 in del CPC 85201)  

AT: Brez obvez, razen za zobozdravstvene storitve ter za psihologe in 
psihoterapevte, kjer: Jih ni. 
 
DE: Preverjanje gospodarskih potreb za zdravnike in zobozdravnike, ki so 
pooblaščeni za zdravljenje upravičencev iz programov javnega 
zavarovanja. Glavna merila: pomanjkanje zdravnikov in zobozdravnikov v 
zadevni regiji.  
 
FI: Brez obvez. 
 
FR: Za vlagatelje ES so na voljo druge vrste pravnih oblik, tuji vlagatelji 
pa imajo dostop le do pravnih oblik "société d'exercice liberal" in "société 
civile professionnelle". 
 
LV: Preverjanje gospodarskih potreb. Glavna merila: pomanjkanje 
zdravnikov in zobozdravnikov v zadevni regiji. 
 
BG, LT: Za opravljanje storitve je potrebno dovoljenje, ki temelji na načrtu 
zdravstvenih storitev, izdelanem glede na potrebe, upoštevajoč število 
prebivalcev in že obstoječe zdravstvene in zobozdravstvene službe. 
 
SI: Brez obvez za socialno medicino, sanitarne, epidemiološke, 
medicinske/ekološke storitve, preskrbo s krvjo, krvne pripravke in 
transplantate; obdukcijo.  
 
UK: Registracija zdravnikov v okviru Nacionalnega zdravstvenega 
zavarovanja je predmet razporejanja delovne sile. 

                                                 
1 Ne zajema pravnega svetovanja in storitev pravnega zastopanja pri davčnih zadevah, ki so pod 1.A.a). Pravne 

storitve. 
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i) Veterinarske storitve 
(CPC 932) 

AT: Brez obvez. 
 
BG: Preverjanje gospodarskih potreb. Glavna merila: populacija in gostota 
obstoječih podjetij.  
 
HU: Preverjanje gospodarskih potreb. Glavna merila: pogoji na trgu dela v 
sektorju.

j) 1. Babiške storitve 
(del CPC 93191) 

BG, FI, MT, SI: Brez obvez. 
 
FR: Za vlagatelje ES so na voljo druge vrste pravnih oblik, tuji vlagatelji pa 
imajo dostop le do pravnih oblik "société d'exercice liberal" in "société civile 
professionnelle". 
 
LT: Lahko se uporablja preverjanje gospodarskih potreb. Glavna merila: 
stanje zaposlenosti v podsektorju.

j) 2. Storitve medicinskih sester, 
fizioterapevtov in reševalnega osebja 
(del CPC 93191) 

AT: Tuji vlagatelji lahko sodelujejo le pri naslednjih dejavnostih: medicinske 
sestre, fizioterapevti, delovni terapevti, logoterapevti, dietetiki in svetovalci 
za prehrano. 
 
BG, MT: Brez obvez. 
 
FI, SI: Brez obvez za fizioterapevte in reševalno osebje.  
 
FR: Za vlagatelje ES so na voljo druge vrste pravnih oblik, tuji vlagatelji pa 
imajo dostop le do pravnih oblik "société d'exercice liberal" in "société civile 
professionnelle". 
 
LT: Lahko se uporablja preverjanje gospodarskih potreb. Glavna merila: 
stanje zaposlenosti v podsektorju. 
 
LV: Preverjanje gospodarskih potreb za tuje fizioterapevte in reševalno 
osebje. Glavna merila: stanje zaposlenosti v zadevni regiji.  

k) Trgovina na drobno s farmacevtskimi 
izdelki in trgovina na drobno z 
medicinskimi in ortopedskimi izdelki  
(CPC 63211) 
in druge storitve, ki jih nudijo 
farmacevti1  

AT, BG, CY, FI, MT, PL, RO, SE, SI: brez obvez. 
 
BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HU, IE, LV, PT, SK: Pooblastilo je predmet 
preverjanja gospodarskih potreb. Glavna merila: populacija in geografska 
gostota obstoječih lekarn. 
 

B. Računalniške in sorodne storitve 
(CPC 84) 

Jih ni.

                                                 
1 Dobava farmacevtskih izdelkov splošni javnosti je podobno kot izvajanje ostalih storitev predmet zahtev za 

pridobitev dovoljenj in kvalifikacijskih zahtev in postopkov, ki veljajo v državah članicah Evropske unije. 
Praviloma je ta dejavnost rezervirana za farmacevte. V nekaterih državah članicah je za farmacevte rezervirana 
le dobava zdravil na recept.  
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C. Raziskovalne in razvojne storitve1 
a) Raziskovalne in razvojne storitve v 
naravoslovnih vedah  
(CPC 851) 
b) Raziskovalne in razvojne storitve v 
družboslovnih in humanističnih vedah 
(CPC 852, razen storitev psihologov)2 
c) Interdisciplinarne raziskovalne in 
razvojne storitve  
(CPC 853) 

ES: Za javno financirane raziskovalne in razvojne storitve se izključne 
pravice in/ali dovoljenja lahko dodelijo le državljanom ES in pravnim 
osebam ES s sedežem v ES.  

D. Nepremičninske storitve3  
a) Ki zajemajo lastniško ali zakupljeno 
posest  
(CPC 821) 

Jih ni.

b) Za honorar ali na podlagi pogodbe 
(CPC 822) 

Jih ni.

E. Storitve najema/zakupa brez 
izvajalcev 

 

a) V zvezi z ladjami 
(CPC 83103) 

LT: Ladje morajo biti v lasti litovskih fizičnih oseb ali v Litvi 
ustanovljenih družb. 
 
SE: Za plutje pod švedsko zastavo je potrebno dokazilo o prevladujočem 
švedskem deležu ob tujih lastniških deležih pri ladjah. 

b) V zvezi z letali 
(CPC 83104) 

ES: Letala, ki jih uporabljajo letalski prevozniki Skupnosti, morajo biti 
registrirana v državi članici, ki je letalskemu prevozniku izdala dovoljenje, 
ali drugje v Skupnosti. Letalo mora biti v lasti fizične osebe, ki izpolnjuje 
posebna merila v zvezi z državljanstvom, ali v lasti pravne osebe, ki 
izpolnjuje posebna merila v zvezi z lastništvom kapitala in obvladovanjem 
(vključno z državljanstvom direktorjev). Izjeme se lahko priznajo za 
pogodbe o kratkoročnem najemu ali v izjemnih okoliščinah. 

c) V zvezi z drugo prevozno opremo  
(CPC 83101, CPC 83102 in CPC 83105)  

Jih ni. 

                                                 
1 Velja horizontalna omejitev za javne službe.  
2 Del CPC 85201, ki je pod 6.A.h) – zdravstvene in zobozdravstvene storitve. 
3 Zadevna storitev se nanaša na poklic nepremičninskih zastopnikov in ne vpliva na nobene pravice in/ali omejitve 

glede fizičnih in pravnih oseb, ki kupujejo nepremičnine. 
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d) V zvezi z drugimi stroji in opremo 
(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 in 
CPC 83109) 

Jih ni.

e) V zvezi z osebnimi in gospodinjskimi 
predmeti  
(CPC 832) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, 
PT, RO, SI, SE, SK, UK: Brez obvez za CPC 83202 

f) Izposoja telekomunikacijske opreme 
(CPC 7541) 

Jih ni.

F. Druge poslovne storitve   
a) Oglaševanje 
(CPC 871) 

Jih ni.

b) Tržne raziskave in raziskave javnega 
mnenja 
(CPC 864) 

Jih ni.

c) Storitve svetovanja pri upravljanju 
(CPC 865) 

Jih ni.

d) Storitve, povezane s svetovanjem pri 
upravljanju  
(CPC 866) 

HU: Brez obvez za storitve na področju arbitraže in pomiritve (CPC 
86602).  

e) Storitve tehničnega preizkušanja in 
analiz1 
(CPC 8676) 

Jih ni.

f) Storitve svetovanja v zvezi s 
kmetijstvom, lovom in gozdarstvom 
(del CPC 881) 

Jih ni.

                                                 
1 Horizontalna omejitev za javne službe velja za storitve tehničnega preiskušanja in analiz, ki so obvezne za 

dodelitev dovoljenj za trženje ali za uporabo (npr. pregled avtomobila, pregled hrane). 
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g) Svetovalne storitve v zvezi z 
ribištvom 
(del CPC 882) 

Jih ni.

h) Svetovalne storitve v zvezi s 
proizvodnjo  
(del CPC 884 in del CPC 885) 

Jih ni.

i) Storitve namestitve in zagotovitve 
osebja  

 

i) 1. Iskanje vodilnih kadrov  
(CPC 87201) 

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Brez obvez.

i) 2. Storitve namestitve osebja  
(CPC 87202) 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK: Brez obvez. 
 
BE, FR, IT: državni monopol. 
 
DE: Pooblastilo je predmet preverjanja gospodarskih potreb. Glavna 
merila: stanje in razvoj trga delovne sile.

i) 3. Zagotavljanje administrativnega 
osebja 
(CPC 87203) 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Brez 
obvez. 
IT: državni monopol.

i) 4. Storitve modnih agencij  
(del CPC 87209) 

Jih ni.

j) 1. Poizvedovanje in iskanje 
(CPC 87301) 

BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, 
PL, PT, RO, SK, SI: Brez obvez.

j) 2. Storitve varovanja  
(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 in 
CPC 87305) 

DK: Zahteva glede državljanstva in stalnega bivališča za člane upravnega 
odbora. Brez obvez za zagotavljanje varnostnih storitev na letališčih.  
 
BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Dovoljenje se lahko izda 
samo državljanom in organizacijam, registriranim v teh državah. 
 
ES: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). Za dostop je potrebno predhodno dovoljenje. 
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k) Sorodne storitve na področju 
znanstvenega in tehničnega svetovanja1 
(CPC 8675) 

FR: Tuji vlagatelji potrebujejo posebno dovoljenje za iskanje, raziskovanje 
in pridobivanje.  
 

l) 1. Vzdrževanje in popravila plovil 
(del CPC 8868) 

Jih ni.

l) 2. Vzdrževanje in popravila železniške 
prevozne opreme  
(del CPC 8868) 

LV: državni monopol. 
 
SE: Velja preverjanje gospodarskih potreb, ko namerava vlagatelj vzpostaviti 
lastne naprave terminalske infrastrukture. Glavna merila: prostorske in 
zmogljivostne omejitve. 

 l) 3. Vzdrževanje in popravilo motornih 
vozil, motornih koles, motornih sani in 
cestne prevozne opreme  
(CPC 6112, CPC 6122, del CPC 8867 in 
del CPC 8868) 

SE: Velja preverjanje gospodarskih potreb, ko namerava vlagatelj vzpostaviti 
lastne naprave terminalske infrastrukture. Glavna merila: prostorske in 
zmogljivostne omejitve.  

l) 4. Vzdrževanje in popravilo letal in 
njihovih delov  
(del CPC 8868) 

Jih ni.

l) 5. Vzdrževanje in popravila kovinskih 
izdelkov, (nepisarniških) strojev, 
(neprevozne in nepisarniške) opreme ter 
osebnih in gospodinjskih predmetov2 
(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 
8862, CPC 8864, CPC 8865 in CPC 
8866) 

Jih ni.

                                                 
1 Horizontalna omejitev za javne službe velja za določene dejavnosti, povezane z rudarstvom (minerali, nafta, plin 

itd).  
2 Vzdrževanje in popravila prevozne opreme (CPC 6112, 6122, 8867 in CPC 8868) so pod 6.F.l) 1 do 6.F.l) 4. 

Vzdrževanje in popravila pisarniške opreme, vključno z računalniki (CPC 845) najdete pod 6.B. Računalniške 
storitve. 
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m) Storitve čiščenja zgradb 
(CPC 874) 

Jih ni.

n) Fotografske storitve 
(CPC 875) 

Jih ni. 

o) Storitve pakiranja 
(CPC 876) 

Jih ni.

p) Tiskarstvo in založništvo 
(CPC 88442) 

LT, LV: Pravice do ustanavljanja v založniškem sektorju se dodelijo le v 
teh državah registriranim pravnim osebam (brez podružnic).  
 
PL: Za glavne urednike časopisov in dnevnikov se zahteva državljanstvo. 
 
SE: Za založnike in lastnike založniških in tiskarskih družb se zahteva 
stalno bivališče. 

q) Kongresne storitve 
(del CPC 87909) 

Jih ni. 

r) 1. Prevajanje in tolmačenje 
(CPC 87905) 

DK: V dovoljenju za pooblaščene uradne prevajalce in tolmače se lahko 
omeji obseg dejavnosti. 
 
PL: Brez obvez za zagotavljanje storitev zapriseženih tolmačev.  
 
BG, HU, SK: Brez obvez za uradno prevajanje in tolmačenje.  

r) 2. Storitve notranjega opremljanja in 
druge storitve oblikovanja specialnih 
izdelkov  
(CPC 87907) 

Jih ni.

r) 3. Storitve posredovanja pri pobiranju 
različnih taks  
(CPC 87902) 

IT, PT: Pogoj glede državljanstva za vlagatelje. 

r) 4. Posredovanje informacij o strankah 
(CPC 87901) 

BE: Za podatkovne baze za potrošniške kredite, pogoj glede državljanstva 
za vlagatelje.  
 
IT, PT: Pogoj glede državljanstva za vlagatelje.

r) 5. Fotokopiranje in podobno 
razmnoževanje gradiv 
(CPC 87904)1 

Jih ni.

r) 6. Telekomunikacijske svetovalne 
storitve 
(CPC 7544) 

Jih ni.

                                                 
1 Ne vključuje tiskarskih storitev, ki spadajo pod CPC 88442 in so pod 6.F.p). 
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r) 7. Storitve odgovarjanja na telefonske 
klice 
 
(CPC 87903) 

Jih ni.

 
7. KOMUNIKACIJSKE STORITVE 

 

A. Poštne in kurirske storitve 
Storitve v zvezi z obdelavo1 poštnih 
pošiljk2 v skladu z naslednjim seznamom 
podsektorjev, ne glede na to, ali so 
namenjene v domače ali tuje kraje. (i) 
Obdelava naslovljenih pisnih sporočil v 
katerem koli fizičnem mediju3, vključno 
s hibridno pošto in direktno pošto, (ii) 
Obdelava naslovljenih paketov4, (iii) 
Obdelava naslovljenih tiskovin5, (iv) 
Obdelava pošiljk iz od (i) do (iii) zgoraj 
kot priporočene ali zavarovane pošte, (v) 
Ekspresna dostava6 za izdelke iz od (i) 
do (iii) zgoraj, (vi) Obdelava 
nenaslovljenih pošiljk, (vii) Izmenjava 
dokumentov7 (i) 
 

Jih ni8.

                                                 
1 Izraz „obdelava“ zajema sprejem, sortiranje, prevoz in dostavo. 
2 „Poštna pošiljka“ se nanaša na pošiljke, ki jih obdela katera koli vrsta zasebnega ali javnega gospodarskega 

subjekta. 
3 Npr. pisma, razglednice. 
4 Sem so vključene knjige, katalogi. 
5 Dnevniki, časopisi, revije. 
6 Ekspresna dostava lahko poleg večje hitrosti in zanesljivosti vključuje tudi elemente dodane vrednosti, kot so 

sprejem pošiljke na kraju izvora, osebna dostava naslovniku, sledenje, možnost spremembe namembnega kraja 
in naslovnika med prevozom, potrditev prejema. 

7 Sredstva, vključno z zagotavljanjem začasnih prostorov in prevoza, zagotavlja tretja stran, kar omogoča lastno 
dostavo z medsebojno izmenjavo poštnih pošiljk med uporabniki, ki se naročijo na to storitev. Poštna pošiljka se 
nanaša na pošiljke, ki jih obdela katera koli vrsta zasebnega ali javnega gospodarskega subjekta. 

8 Za podsektorje i) do iv) so lahko potrebna posamezna dovoljenja, ki uvajajo posebne obveznosti univerzalne 
storitve in/ali finančni prispevek za kompenzacijski sklad. 
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Podsektorji (i), (iv) in (v) so izključeni, 
če sodijo v obseg storitev, ki so lahko 
rezervirane, kar je za: pošiljke 
korespondence, cena katerih je nižja od 
2,5-kratnega zneska javne osnovne 
tarife, če tehtajo manj kot 50 gramov1, 
plus priporočena poštna storitev, ki se 
uporablja pri pravosodnih ali upravnih 
postopkih. 
(del CPC 751, del CPC 712352 in del 
CPC 732103) 

 

B. Telekomunikacijske storitve 
Te storitve ne zajemajo gospodarskih 
dejavnosti, ki zagotavljajo vsebine, ki za 
svoj prenos potrebujejo 
telekomunikacijske storitve.  

 

a) Vse storitve v zvezi s prenosom in 
sprejemanjem signalov z 
elektromagnetnimi sredstvi4, razen 
razširjanja programa5.  

Jih ni6.

                                                 
1 „Pošiljke korespondence“: pisno sporočilo na kakršnem koli fizičnem mediju, ki se prenese in dostavi na naslov, 

ki ga navede pošiljatelj na pošiljki sami ali na njeni ovojnici. Knjige, katalogi, časopisi in revije se ne štejejo kot 
pošiljke korespondence. 

2 Prevoz pošte za lastne potrebe s katerim koli kopenskim prevozom. 
3 Prevoz pošte z lastne potrebe po zraku.  
4 Te storitve ne zajemajo spletnih informacij in/ali obdelave podatkov (vključno z obdelavo transakcij) (del CPC 

843), kar najdete po 6.B. Računalniške storitve. 
5 Radiodifuzija je opredeljena kot neprekinjeno predvajanje, ki je potrebno za prenos signalov televizijskih in 

radijskih programov do splošne javnosti, ne zajema pa povezav med operaterji. 
6 Opomba za pojasnitev: nekatere države članice Evropske unije ohranjajo javno udeležbo pri določenih 

telekomunikacijskih operaterjih. Države članice si pridržujejo pravico, da to javno udeležbo ohranijo tudi v 
prihodnje. To ne pomeni omejitve dostopa na trg. V Belgiji se udeležba in glasovalne pravice države v družbi 
Belgacom prosto določajo v skladu z zakonodajnimi pooblastili, kot je trenutno stanje po zakonu z dne 21. marca 
1991 o reformi gospodarskih družb v državni lasti. 
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b) Storitve oddajanja preko satelita1  ES: Za ponudnike storitev v tem sektorju lahko veljajo obveznosti za 

zaščito ciljev splošnega interesa, povezanih s prenosom vsebine preko 
njihovih omrežij, v skladu z regulativnim okvirom EU za elektronske 
komunikacije.  
 
BE: Brez obvez.

8. GRADBENE IN Z NJIMI 
POVEZANE INŽENIRSKE STORITVE 
(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 
514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 in 
CPC 518)  

BG: Za projekte, ki so pomembni za državo ali regijo, morajo tuji vlagatelji 
sodelovati v partnerstvu kot podizvajalci lokalnih vlagateljev. 

9. DISTRIBUTERSKE STORITVE 
(razen distribucije orožja, streliva, 
eksplozivov in drugega vojaškega 
materiala) 
Vsi podsektorji, omenjeni spodaj2 

AT: Brez obvez za distribucijo pirotehničnih izdelkov, vnetljivih izdelkov 
in naprav za razstreljevanje ter toksičnih snovi. Za distribucijo 
farmacevtskih izdelkov in tobačnih izdelkov se lahko izključne pravice in/ali 
dovoljenja izdajo le državljanom ES in pravnim osebam ES s sedežem v ES.  
 
FI: Brez obvez za distribucijo alkoholnih pijač. 
 

A. Posredniške storitve   
a) Posredniške storitve v zvezi z 
motornimi vozili, motornimi kolesi in 
motornimi sanmi ter deli in dodatki 
zanje  
(del CPC 61111, del CPC 6113 in del 
CPC 6121 ) 

Jih ni. 

b) Druge posredniške storitve  
(CPC 621) 

Jih ni.

                                                 
1 Te storitve zajemajo telekomunikacijske storitve v zvezi s prenosom in sprejemom radijskega in televizijskega 

oddajanja po satelitu (neprekinjeno predvajanje preko satelita, potrebno za prenos signalov televizijskih in 
radijskih programov do splošne javnosti). To zajema prodajo uporabe satelitskih storitev, vendar ne zajema 
prodaje paketov s televizijskimi programi gospodinjstvom.  

2 Horizontalna omejitev za javne službe velja za distribucijo kemičnih izdelkov, farmacevtskih izdelkov, izdelkov 
za medicinsko uporabo, kot so medicinske in kirurške naprave, zdravila ter predmeti za medicinsko uporabo, 
vojaške opreme in plemenitih kovin (in dragih kamnov), v nekaterih državah članicah Evropske unije pa tudi za 
distribucijo tobaka in tobačnih izdelkov ter alkoholnih pijač.  
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B. Storitve trgovine na debelo  
a) Storitve trgovine na debelo v zvezi z 
motornimi vozili, motornimi kolesi in 
motornimi sanmi ter deli in dodatki 
zanje  
(del CPC 61111, del CPC 6113 in del 
CPC 6121 ) 

Jih ni.

b) Storitve trgovine na debelo v zvezi s 
telekomunikacijsko terminalno opremo 
(del CPC 7542) 

Jih ni.

c) Druge storitve trgovine na debelo  
(CPC 622, razen storitev trgovine na 
debelo v zvezi z energenti1) 
 

FR, IT: Državni monopol na tobak. 
FR: Dovoljenje za grosistične lekarne je predmet preverjanja gospodarskih 
potreb. Glavna merila: populacija in geografska gostota obstoječih lekarn. 

                                                 
1 Te storitve, ki zajemajo CPC 62271, so v naslovu ENERGETSKE STORITVE po 18.D.  
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C. Storitve trgovine na drobno1 
Storitve trgovine na drobno v zvezi z 
motornimi vozili, motornimi kolesi in 
motornimi sanmi ter deli in dodatki 
zanje  
(CPC 61112, del CPC 6113 in del CPC 
6121 ) 
Storitve trgovine na drobno v zvezi s 
telekomunikacijsko terminalno opremo  
(del CPC 7542) 
Storitve trgovine s prehrano na drobno  
(CPC 631) 
(Storitve trgovine na drobno drugih 
(neenergetskih) izdelkov, razen trgovine 
na drobno z zvezi s farmacevtskimi, 
medicinskimi in ortopedskimi izdelki2 
CPC 632, razen 63211 in 63297)

ES, IT: Državni monopol na tobak. 
 
BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Dovoljenje za veleblagovnice (za FR le za 
velike trgovine) je predmet preverjanja gospodarskih potreb. Glavna 
merila: število obstoječih trgovin in vpliv nanje, gostota prebivalstva, 
geografska razpršenost, vpliv na prometne razmere in ustvarjanje novih 
delovnih mest. 
 
IE, SE: Brez obvez za prodajo alkoholnih pijač na drobno. 
 
SE: Dovoljenje za začasno trgovino z oblačili, čevlji in živili, ki se ne 
zaužijejo na kraju prodaje, je lahko predmet preverjanja gospodarskih 
potreb. Glavna merila: vpliv na obstoječe trgovine na zadevnem 
geografskem območju.  

D. Franšizing  
(CPC 8929) 

Jih ni. 

10. IZOBRAŽEVALNE STORITVE 
(samo zasebno financirane storitve)  

 

                                                 
1 Ne zajema vzdrževanja in popravil, ki so v naslovu POSLOVNE STORITVE pod 6.B in 6.F.l). 

Ne zajema storitev prodaje energentov na drobno, ki so v naslovu ENERGETSKE STORITVE pod 18.E in 18.F.  
2 Prodaja na drobno farmacevtskih, medicinskih in ortopedskih izdelkov je v naslovu STROKOVNE STORITVE 

pod 6.A.k).  
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A. Storitve osnovnošolskega 
izobraževanja  
(CPC 921) 
B. Storitve srednješolskega 
izobraževanja 
(CPC 922) 
C. Storitve višje- in visokošolskega 
izobraževanja 
(CPC 923) 
D. Storitve izobraževanja odraslih 
(CPC 924) 

ES: Udeležba zasebnih izvajalcev v izobraževalni mreži je predmet 
koncesije.  
 
AT: Brez obvez za storitve višje- in visokošolskega izobraževanja. Brez 
obvez za storitve izobraževanja odraslih s pomočjo radijskega ali 
televizijskega oddajanja.  
 
BG: Brez obvez za izvajanje storitev osnovnošolskega in/ali 
srednješolskega izobraževanja s strani tujih fizičnih oseb in združenj in za 
izvajanje storitev višje- in visokošolskega izobraževanja.  
 
CZ, SK: Pogoj glede državljanstva za večino članov upravnega odbora. 
Brez obvez za izvajanje storitev višje- in visokošolskega izobraževanja, 
razen za posrednješolske strokovne in poklicne izobraževalne storitve 
(CPC 92310).  
 
CY, FI, MT, RO, SE: Brez obvez. 
 
EL: Pogoj glede državljanstva za večino članov upravnega odbora v 
osnovnih in srednjih šolah. Brez obvez za visokošolske izobraževalne 
ustanove, ki izdajajo uradno priznane državne diplome. 
 
ES, IT: Preverjanje potreb za ustanavljanje zasebnih univerz, ki so 
pooblaščene za izdajanje uradno priznanih diplom; postopek vključuje 
mnenje parlamenta. Glavna merila: populacija in gostota obstoječih 
ustanov.  
 
HU, SK: Število ustanovljenih šol lahko omejijo lokalni organi (ali 
osrednji organi v primeru višjih šol in drugih visokošolskih izobraževalnih 
ustanov), ki so odgovorni za dodeljevanje dovoljenj.  
 
LV: Brez obvez za izvajanje izobraževalnih storitev v zvezi s strokovnimi 
in poklicnimi srednješolskimi izobraževalnimi storitvami za študente 
invalide (CPC 9224).  
 
SI: Brez obvez za osnovne šole. Pogoj glede državljanstva za večino 
članov upravnega odbora v srednjih in višjih šolah.  

E. Druge izobraževalne storitve 
(CPC 929) 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, 
MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Brez obvez. 
 
CZ, SK: Udeležba zasebnih izvajalcev v izobraževalni mreži je predmet 
koncesije. Pogoj glede državljanstva za večino članov upravnega odbora. 
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11. OKOLJSKE STORITVE1  
A.) Storitve odstranjevanja odpadnih 
voda 
(CPC 9401) 2 
 
B. Ravnanje s trdnimi/nevarnimi 
odpadki, razen čezmejnega prevoza 
nevarnih odpadkov 
a) Storitve odstranjevanja odpadkov 
(CPC 9402) 
b) Sanitarne in podobne storitve 
(CPC 9403) 
 
C. Varstvo zunanjega zraka in podnebja 
(CPC 9404)3 
 
D. Sanacija in čiščenje tal in vode  
a) Obdelava, sanacija 
kontaminirane/onesnažene zemlje in 
vode 
(del CPC 9406)4 
 
E. Zmanjševanje hrupa in vibracij  
(CPC 9405) 
 
F. Varstvo biotske raznovrstnosti in 
krajine  
a) Storitve varstva narave in krajine 
(del CPC 9406) 
 
G. Druge okoljske in pomožne storitve 
(CPC 9409) 

Jih ni.

                                                 
1 Velja horizontalna omejitev za javne službe.  
2 Ustreza storitvam v zvezi z odplakami.  
3 Ustreza storitvam čiščenja izpušnih plinov. 
4 Ustreza delom storitev varstva narave in krajine. 
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12. FINANČNE STORITVE  
A. Zavarovanje in z njim povezane 
storitve 

AT: Dovoljenje za podružnice tujih zavarovateljev je treba zavrniti, če 
zavarovatelj v matični državi nima pravne oblike, ki je ustrezna ali 
primerljiva z delniško družbo ali vzajemnim zavarovalnim združenjem. 
 
BG, ES: Tuji zavarovatelj mora pred ustanovitvijo podružnice ali agencije 
v Bolgariji ali Španiji, ki bi zagotavljala nekatere razrede zavarovanja, v 
matični državi za opravljanje istih razredov zavarovanja imeti dovoljenje 
vsaj 5 let. 
 
EL: Pravica do ustanavljanja ne zajema ustanavljanja predstavništev 
podjetij ali druge stalne prisotnosti zavarovalniških družb, razen če so 
takšna podjetja ustanovljena kot agencije, podružnice ali sedeži podjetij. 
 
FI: Najmanj polovica ustanoviteljev in članov upravnega odbora ter 
nadzornega odbora zavarovalniške družbe ima stalno bivališče v ES, razen 
če pristojni organi priznajo izjemo. Tuji zavarovatelji ne morejo dobiti 
dovoljenja na Finskem kot podružnica za izvajanje zakonskega 
pokojninskega zavarovanja.  
 
IT: Dovoljenje za ustanavljanje podružnic je pogojeno z oceno nadzornih 
organov. 
 
BG, PL: Posredniki zavarovanja morajo biti ustanovljeni lokalno (brez 
podružnic). 
 
PT: Tuje zavarovalnice morajo za ustanovitev podružnice na Portugalskem 
izkazati vsaj petletne predhodne izkušnje delovanja. Za posredovanje 
zavarovanja, ki je rezervirano za podjetja, ustanovljena v skladu s pravom 
države članice ES, neposredno širjenje poslovne mreže ni dovoljeno.  
 
SK: Tuji državljani lahko ustanovijo zavarovalniško družbo samo v obliki 
delniške družbe ali lahko zavarovalniške storitve izvajajo preko hčerinske 
družbe z registriranim sedežem na Slovaškem (brez podružnic).  
 
SI: Tuji vlagatelji ne morejo biti udeleženi v zavarovalnicah, ki se 
privatizirajo. Članstvo v vzajemni zavarovalniški ustanovi je omejeno na 
podjetja, ki so ustanovljena v Sloveniji (brez podružnic), in na domače 
fizične osebe. Za izvajanje storitev svetovanja in poravnave škod je 
potrebna registracija pravnega subjekta (brez podružnic). Za samostojne 
lastnike se zahteva prebivališče v Sloveniji. 
 
SE: Družbe za zavarovalno posredništvo, ki niso registrirane na Švedskem, 
lahko ustanovijo tržno prisotnost samo s podružnico. 
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B. Bančne in druge finančne storitve 
(razen zavarovanja) 

ES: Samo podjetja z registriranim sedežem v Skupnosti so lahko 
depozitarji sredstev investicijskih skladov. Za opravljanje dejavnosti 
upravljanja skupnih investicijskih skladov in investicijskih družb se 
zahteva ustanovitev specializirane družbe za upravljanje s sedežem in 
registriranim sedežem v isti državi članici.  
 
BG: Pokojninsko zavarovanje se izvaja z udeležbo v ustanovljenih 
pokojninskih zavarovalniških družbah (brez podružnic). Predsednik 
upravnega odbora in predsednik sveta direktorjev morata imeti stalno 
bivališče v Bolgariji.  
 
CY: Samo člani (borzni posredniki) ciprske borze lahko izvajajo storitve, 
povezane s posredništvom vrednostnih papirjev na Cipru. Borzno 
posredniško podjetje je lahko registrirano kot član ciprske borze, če je bilo 
ustanovljeno in registrirano v skladu s ciprskim zakonom o gospodarskih 
družbah (brez podružnic). 
 
FI: Stalno bivališče v ES ima vsaj polovica ustanoviteljev, članov sveta 
direktorjev, vsaj eden redni član in eden namestnik v nadzornem svetu ter 
oseba, odgovorna za podpisovanje v imenu kreditne ustanove. Pristojni 
organi lahko odobrijo izjeme glede izpolnjevanja teh zahtev. 
 
HU: Podružnice tujih ustanov ne smejo zagotavljati storitev upravljanja 
premoženja za zasebne pokojninske sklade ali upravljanja tveganega 
kapitala. V vodstvu finančne ustanove morata biti vsaj dva člana 
madžarska državljana, rezidenta v skladu z ustreznimi predpisi o deviznih 
zadevah, in imeti na Madžarskem stalno bivališče vsaj eno leto. 
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 IE: V primeru kolektivnih investicijskih shem, ki so ustanovljene kot 

skupni investicijski skladi in družbe s spremenljivim kapitalom (razen 
kolektivnih investicijskih podjemov, ki vlagajo v prenosljive vrednostne 
papirje, UCITS), morajo biti skrbnik/depozitar in družba za upravljanje 
registrirani na Irskem ali v drugi državi članici Skupnosti (brez podružnic). 
V primeru investicijskih komanditnih družb mora biti vsaj en 
komplementar registriran na Irskem. Oseba, ki želi postati član borze na 
Irskem, mora biti (I) pooblaščena na Irskem, za kar mora biti registrirana 
ali mora biti partnerska družba z glavnim/registriranim sedežem na Irskem, 
ali (II) biti pooblaščena v drugi državi članici v skladu z Direktivo ES o 
investicijskih storitvah. 
 
IT: Za dovoljenje za upravljanje sistema poravnave vrednostnih papirjev z 
ustanovo v Italiji je treba v Italiji ustanoviti podjetje (brez podružnic). Za 
dovoljenje za upravljanje storitev centralne depotne hiše z ustanovo v 
Italiji je treba v Italiji ustanoviti podjetje (brez podružnic). V primeru 
kolektivnih investicijskih shem, razen harmoniziranih KNPVP v skladu z 
zakonodajo ES, mora biti skrbnik/depozitar registriran v Italiji ali v drugi 
državi članici Evropske skupnosti, pri čemer je ustanovljen prek 
podružnice v Italiji. Družbe za upravljanje KNPVP, ki niso harmonizirani 
v skladu z zakonodajo ES, morajo prav tako biti ustanovljene v Italiji (brez 
podružnic). Samo banke, zavarovalniške družbe, investicijske družbe in 
družbe za upravljanje KNPVP, ki so harmonizirani v skladu z zakonodajo  
ES, ki imajo svoj glavni sedež v Evropski skupnosti, in pa KNPVP, 
ustanovljeni v Italiji, lahko izvajajo dejavnosti upravljanja s sredstvi 
pokojninskih skladov. Pri izvajanju prodaje od vrat do vrat morajo 
posredniki uporabljati pooblaščene prodajalce finančnih storitev s stalnim 
bivališčem na ozemlju države članice Evropskih skupnosti. Predstavniška 
podjetja tujih posrednikov ne morejo izvajati dejavnosti, namenjenih 
zagotavljanju investicijskih storitev. 
 
LT: Za upravljanje s sredstvi je treba ustanoviti posebno družbo za 
upravljanje (brez podružnic). Samo podjetja s sedežem, registriranim v 
Litvi, so lahko depozitarji sredstev. 
 
PT: Upravljanje pokojninskega sklada lahko izvajajo le specializirana 
podjetja, v ta namen ustanovljena na Portugalskem, in zavarovalnice, 
ustanovljene na Portugalskem in z dovoljenjem za opravljanje dejavnosti 
življenjskih zavarovanj, ali pa subjekti z dovoljenjem za upravljanje 
pokojninskega sklada v drugi državi članici ES (brez obvez za neposredno 
širjenje poslovne mreže iz držav, ki niso članice ES).  
 
RO: Podružnice tujih ustanov ne smejo izvajati storitev upravljanja 
sredstev. 
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 SK: Investicijske storitve na Slovaškem lahko izvajajo banke, investicijske 

družbe, investicijski skladi in posredniki vrednostnih papirjev, katerih 
pravna oblika je delniška družba z zakonsko določenim lastniškim 
kapitalom (brez podružnic).  
 
SI: Brez obvez za udeležbo v bankah, ki se privatizirajo, in za zasebne 
pokojninske sklade (neobvezni pokojninski skladi).  
 
SE: Ustanovitelj hranilnice je fizična oseba s bivališčem v ES. 

13. ZDRAVSTVENE STORITVE IN 
STORITVE SOCIALNEGA 
VARSTVA1 
(samo zasebno financirane storitve) 

 

A. Bolnišnične storitve 
(CPC 9311) 
B. Prevoz z rešilnimi vozili 
(CPC 93192) 
C. Storitve zdravstvenih nastanitvenih 
ustanov, razen bolnišnic 
(CPC 93193) 
D. Storitve socialnega varstva  
(CPC 933) 

ES: Udeležba zasebnih izvajalcev v zdravstveni mreži in mreži socialnega 
varstva je predmet koncesije. Lahko se preverijo gospodarske potrebe. 
Glavna merila: število obstoječih ustanov in vpliv nanje, prometna 
infrastruktura, gostota prebivalstva, geografska razpršenost in ustvarjanje 
novih delovnih mest. 
 
AT, SI: Brez obvez za prevoz z rešilnimi vozili. 
 
BG: Brez obvez za bolnišnične storitve, za prevoz z rešilnimi vozili in za 
storitve zdravstvenih nastanitvenih ustanov, razen bolnišnic.  
 
CZ, FI, MT, SE, SK: Brez obvez. 
 
HU, SI: Brez obvez za storitve socialnega varstva. 
 
PL: Brez obvez za prevoz z rešilnimi vozili, za storitve zdravstvenih 
nastanitvenih ustanov, razen bolnišnic, in za storitve socialnega varstva.  
 
BE, UK: Brez obvez za prevoz z rešilnimi vozili, za storitve zdravstvenih 
nastanitvenih ustanov, razen bolnišnic, in za storitve socialnega varstva, 
razen okrevališč in domov počitka ter domov za ostarele.  
 
CY: Brez obvez za bolnišnične storitve, za prevoz z reševalnimi vozili, za 
storitve zdravstvenih nastanitvenih ustanov, razen bolnišnic, in za storitve 
socialnega varstva, razen okrevališč in domov počitka ter domov za 
ostarele. 

                                                 
1 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
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14. TURIZEM IN STORITVE V ZVEZI 
S POTOVANJI 

 

A. Hoteli, restavracije ter priprava in 
dostava hrane  
(CPC 641, CPC 642 in CPC 643) 
razen priprave in dostave hrane v 
storitvah zračnega prevoza1 

BG: Potrebna je ustanovitev (brez podružnic). 
 
IT: Za bare, kavarne in restavracije je potrebno preverjanje gospodarskih 
potreb. Glavna merila: populacija in gostota obstoječih ustanov.  
 

B. Storitve turističnih agencij in 
organizatorjev potovanj (vključno z 
vodji potovanj) 
(CPC 7471) 

BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
ustanovitev). 
 
PT: Zahteva se ustanovitev komercialne družbe s sedežem na 
Portugalskem (brez obvez za podružnice).

C. Storitve turističnih vodnikov 
(CPC 7472) 

Jih ni.

15. REKREACIJSKE, KULTURNE IN 
ŠPORTNE STORITVE (razen 
avdiovizualnih storitev) 

 

A. Razvedrilne storitve (vključno s 
storitvami gledališč, glasbenih skupin, ki 
igrajo v živo, cirkusov in diskotek)  
(CPC 9619) 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: Brez obvez.  
 
BG: Brez obvez, razen za razvedrilne storitve gledaliških režiserjev, 
pevskih skupin, glasbenih skupin in orkestrov (CPC 96191), za storitve 
pisateljev, skladateljev, kiparjev, zabavljačev in drugih posamičnih 
umetnikov (CPC 96192) ter za pomožne gledališke storitve (CPC 96193)  
 
EE: Brez obvez za druge razvedrilne storitve (CPC 96199), razen za 
storitve kinematografov in gledališč.  
 
LV: Brez obvez, razen za storitve delovanja kinematografov in gledališč 
(del CPC 96199).

B. Storitve tiskovnih agencij  
(CPC 962) 

FR: Tuja udeležba v družbah, ki izdajajo publikacije v francoskem jeziku, 
ne sme presegati 20 % kapitala ali glasovalnih pravic družbe. Ustanovitev 
tiskovnih agencij s strani tujih vlagateljev je predmet vzajemnosti. 

C. Storitve knjižnic, arhivov in muzejev 
ter druge kulturne storitve2 
(CPC 963) 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU, MT, 
NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Brez obvez. 
 
AT, LT: Udeležba zasebnih izvajalcev v mreži storitev knjižnic, arhivov, 
muzejev in drugih kulturnih storitev je predmet koncesije ali dovoljenja. 

                                                 
1 Priprava in dostava hrane v storitvah zračnega prevoza je v naslovu POMOŽNE STORITVE V PREVOZU pod 

17.D.a) Storitve zemeljske oskrbe. 
2 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
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D. Športne storitve  
(CPC 9641)  
 

AT, SI: Brez obvez za storitve smučarskih šol in storitve gorskih vodnikov.
 
BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: Brez obvez. 
 

E. Storitve rekreacijskih parkov in 
kopališč  
(CPC 96491) 

Jih ni.

16. PREVOZNE 
STORITVE 

 

A. Pomorski prevoz1  
a) Mednarodni prevoz potnikov 
(CPC 7211 brez nacionalnega 
kabotažnega prevoza).  
b) Mednarodni prevoz tovora 
(CPC 7212 brez nacionalnega 
kabotažnega prevoza). 2 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 
NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Brez obvez za ustanovitev registrirane 
družbe za namene upravljanja flote pod zastavo države ustanovitve. 
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
ustanovitev). 
 
BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI in SE: 
Storitve feederjev z dovoljenjem. 

B. Prevoz po celinskih vodah3  

                                                 
1 Horizontalna omejitev za javne službe velja za storitve pristanišč in druge storitve pomorskega prevoza, ki 

zahtevajo uporabo javne domene. 
2 Zajema storitve feederjev in gibanje opreme s strani ponudnikov mednarodnega pomorskega prevoza med 

pristanišči, ki se nahajajo v isti državi, ko prihodki niso vključeni. 
3 Horizontalna omejitev za javne službe velja za storitve pristanišč in druge storitve mednarodnega prevoza po 

celinskih vodah, ki zahtevajo uporabo javne domene. 
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a) Prevoz potnikov  
(CPC 7221) 
b) Prevoz tovora 
(CPC 7222) 

ES: Ukrepi, ki temeljijo na obstoječih ali prihodnjih sporazumih o dostopu 
do celinskih voda (vklj. s sporazumi v zvezi z osjo Ren-Majna-Donava), s 
katerimi se nekatere prometne pravice rezervirajo za subjekte s sedežem v 
zadevnih državah, ki izpolnjujejo merila o državljanstvu v zvezi z 
lastništvom. Predpisi o izvajanju Mannheimske konvencije o plovbi po 
Renu. 
 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Brez obvez za ustanovitev 
registrirane družbe za namene upravljanja flote pod zastavo države 
ustanovitve. 
 
AT: Pogoj glede državljanstva za namen ustanovitve ladjarske družbe s 
strani fizičnih oseb. Pogoj glede državljanstva za upravni in nadzorni 
odbor velja v primeru ustanovitve kot pravna oseba. Potrebno je 
registrirano podjetje ali stalna poslovna enota v Avstriji. Poleg tega mora 
biti večina delnic v lasti državljanov držav članic ES. 
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
ustanovitev). 
 
FI: Storitve lahko izvajajo le ladje, ki plujejo pod finsko zastavo.  

C. Železniški prevoz1 
a) Prevoz potnikov  
(CPC 7111) 
b) Prevoz tovora 
(CPC 7112) 

BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
ustanovitev). 

                                                 
1 Horizontalna omejitev za javne službe velja za storitve pristanišč in druge storitve železniškega prevoza, ki 

zahtevajo uporabo javne domene. 
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D. Cestni prevoz1  
a) Prevoz potnikov  
(CPC 7121 in CPC 7122) 

ES: Tuji vlagatelji v državi članici ne morejo izvajati prevoznih storitev 
(kabotaža), razen najema posebnih avtobusnih prevozov z voznikom.  
 
ES: Preverjanja gospodarskih potreb za storitve taksijev. Glavna merila: 
število obstoječih podjetij in vpliv nanje, gostota prebivalstva, geografska 
razpršenost, vpliv na prometne razmere in ustvarjanje novih delovnih mest. 
 
AT, BG: Izključne pravice in/ali dovoljenje je mogoče dodeliti le 
državljanom ES in pravnim osebam ES s sedežem v ES. 
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
ustanovitev). 
 
FI, LV: Zahteva se dovoljenje, ki ne zadeva vozil, registriranih v tujini. 
 
LV in SE: Ustanovljene pravne osebe morajo uporabljati vozila z nacionalno 

registracijo. 
 
ES: Preverjanje gospodarskih potreb za CPC 7122. Glavna merila: Lokalno 
povpraševanje. 
 
IT, PT: Preverjanja gospodarskih potreb za storitve limuzin. Glavna merila: 
Število obstoječih podjetij in vpliv nanje, gostota prebivalstva, geografska 
razpršenost, vpliv na prometne razmere in ustvarjanje novih delovnih mest. 
 
ES, IE, IT: Preverjanje gospodarskih potreb za storitve rednega 
medkrajevnega prometa. Glavna merila: Število obstoječih podjetij in vpliv 
nanje, gostota prebivalstva, geografska razpršenost, vpliv na prometne 
razmere in ustvarjanje novih delovnih mest. 
 
FR: Brez obvez storitve rednega medkrajevnega prometa.  

b) Prevoz tovora2 
(CPC 7123, razen prevoz pošte za lastne 
potrebe3). 

AT, BG: Izključne pravice in/ali dovoljenje je mogoče dodeliti le 
državljanom ES in pravnim osebam ES s sedežem v ES. 
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
ustanovitev). 
 
FI, LV: Zahteva se dovoljenje, ki ne zadeva vozil, registriranih v tujini. 
 
LV in SE: Ustanovljene pravne osebe morajo uporabljati vozila z nacionalno 

registracijo. 
 
IT, SK: Preverjanje gospodarskih potreb. Glavno merilo je lokalno 
povpraševanje.

E. Cevovodni transport blaga, razen 
goriva4 5 
(CPC 7139) 

AT: Izključne pravice je mogoče dodeliti le državljanom ES in pravnim 
osebam ES s sedežem v ES. 

                                                 
1 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
2 Horizontalna omejitev za javne službe velja v nekaterih državah članicah Evropske unije. 
3 Del CPC 71235, ki je v naslovu KOMUNIKACIJSKE STORITVE pod 7.A. Poštne in kurirske storitve. 
4 Cevovodni transport goriv je v naslovu ENERGETSKE STORITVE pod 18.B. 
5 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
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17. POMOŽNE STORITVE V 
PREVOZU1 

 

A. Pomožne storitve v pomorskem 
prevozu2 
a) Storitve pretovarjanja tovora v 
pomorstvu 
b) Storitve skladiščenja  
(del CPC 742) 
c) Storitve carinjenja 
d) Storitve začasnih skladišč in depojev 
za zabojnike 
e) Storitve pomorskih agencij 
f) (Pomorske) storitve odpreme tovora 
g) Izposojanje plovil s posadko 
(CPC 7213) 
h) Potiskanje in vleka plovil  
(CPC 7214) 
i) Pomožne storitve v pomorskem 
prometu 
(del CPC 745) 
j) Druge pomožne storitve (vključno s 
pripravo in dostavo hrane) 
(del CPC 749) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Za potiskanje in vleko plovil in za 
pomožne storitve v pomorskem prometu brez obvez za ustanovitev 
registriranega podjetja za namen upravljanja flote, ki pluje pod zastavo 
države, v kateri je sedež podjetja.  
 
IT: Preverjanje gospodarskih potreb za storitve pretovarjanja tovora v 
pomorstvu. Glavna merila: število obstoječih podjetij in vpliv nanje, 
gostota prebivalstva, geografska razpršenost in ustvarjanje novih delovnih 
mest. 
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). Udeležba v bolgarskih podjetjih je omejena na 49 odstotkov.  
 
SI: Storitve carinjenja lahko izvajajo le pravne osebe, ustanovljene v 
Republiki Sloveniji (brez podružnic).  
 
FI: Potiskanje in vleko plovil lahko opravljajo le ladje, ki plujejo pod 
finsko zastavo.  

                                                 
1 Ne zajema vzdrževanja in popravila prevozne opreme, ki sta v naslovu POSLOVNE STORITVE pod 6.F.l) 1 do 

6.F.l) 4. 
2 Horizontalna omejitev za javne službe velja za storitve pristanišč, za druge pomožne storitve, za katere je 

potrebna uporaba javne domene, in za potiskanje in vleko plovil. 
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B. Pomožne storitve v prevozu po 
celinskih vodah1 
a) Storitve pretovarjanja 
(del CPC 741) 
b) Storitve skladiščenja  
(del CPC 742) 
c) Storitve agencij za prevoz tovora  
(del CPC 748) 
d) Izposojanje plovil s posadko 
(CPC 7223) 
e) Potiskanje in vleka plovil  
(CPC 7224) 
(f) Pomožne storitve v prevozu po 
celinskih vodah 
(del CPC 745) 
g) Druge pomožne storitve  
(del CPC 749) 

ES: Ukrepi, ki temeljijo na obstoječih ali prihodnjih sporazumih o dostopu 
do celinskih voda (vklj. s sporazumi v zvezi z osjo Ren-Majna-Donava), s 
katerimi se nekatere prometne pravice rezervirajo za subjekte s sedežem v 
zadevnih državah, ki izpolnjujejo merila o državljanstvu v zvezi z 
lastništvom. Predpisi o izvajanju Mannheimske konvencije o plovbi po 
Renu. 
 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, 
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Brez obvez za potiskanje in vleko 
plovil in za pomožne storitve v prevozu po celinskih vodah. 
 
AT: Pogoj glede državljanstva za namen ustanovitve ladjarske družbe s 
strani fizičnih oseb. Pogoj glede državljanstva za upravni in nadzorni 
odbor velja v primeru ustanovitve kot pravna oseba. Potrebno je 
registrirano podjetje ali stalna poslovna enota v Avstriji. Poleg tega mora 
biti večina delnic v lasti državljanov držav članic ES. 
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). Udeležba v bolgarskih podjetjih je omejena na 49 odstotkov.  
 
HU: V podjetju je lahko potrebna udeležba države.  
 
FI: Potiskanje in vleko plovil lahko opravljajo le ladje, ki plujejo pod 
finsko zastavo.  
 
SI: Storitve carinjenja lahko izvajajo le pravne osebe, ustanovljene v 
Republiki Sloveniji (brez podružnic). 

C. Pomožne storitve v železniškem 
prevozu2 
a) Storitve pretovarjanja 
(del CPC 741) 
b) Storitve skladiščenja  
(del CPC 742) 
c) Storitve agencij za prevoz tovora  
(del CPC 748) 

BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). Udeležba v bolgarskih podjetjih je omejena na 49 odstotkov.  
 
SI: Storitve carinjenja lahko izvajajo le pravne osebe, ustanovljene v 
Republiki Sloveniji (brez podružnic).  
 

                                                 
1 Horizontalna omejitev za javne službe velja za storitve pristanišč, za druge pomožne storitve, za katere je 

potrebna uporaba javne domene, in za potiskanje in vleko plovil. 
2 Horizontalna omejitev za javne službe velja za storitve, ki zahtevajo uporabo javne domene. 
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d) Potiskanje in vleka plovil  
(CPC 7113) 
e) Pomožne storitve v železniškem 
prometu  
(CPC 743) 
f) Druge pomožne storitve 
(del CPC 749) 

 

D. Pomožne storitve v cestnem prevozu1 
a) Storitve pretovarjanja 
(del CPC 741) 
b) Storitve skladiščenja  
(del CPC 742) 
c) Storitve agencij za prevoz tovora  
(del CPC 748) 
d) Izposojanje gospodarskih cestnih 
vozil z upravljavcem 
(CPC 7124) 
e) Pomožne storitve za cestno prevozno 
opremo 
(CPC 744) 
f) Druge pomožne storitve 
(del CPC 749) 

AT: Za izposojanje gospodarskih cestnih vozil z upravljavcem je mogoče 
dovoljenje dodeliti le državljanom ES in pravnim osebam ES s sedežem v 
ES. 
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). Udeležba v bolgarskih podjetjih je omejena na 49 odstotkov. 
 
FI: Za izposojanje gospodarskih cestnih vozil z upravljavcem je potrebno 
dovoljenje, ki ne zadeva vozil, registriranih v tujini. 
 
SI: Storitve carinjenja lahko izvajajo le pravne osebe, ustanovljene v 
Republiki Sloveniji (brez podružnic).  

E. Pomožne storitve v zračnem prevozu  
a) Storitve zemeljske oskrbe (vključno s 
pripravo in dostavo hrane) 

ES: Kategorije dejavnosti so odvisne od velikosti letališča. Število 
ponudnikov na vsakem letališču je lahko omejeno zaradi dostopnega 
prostora, iz drugih razlogov pa ne sme biti manj od dveh ponudnikov 
storitev.  
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija).

b) Storitve skladiščenja  
(del CPC 742) 

BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). 
 
PL: Za skladiščenje zamrznjenih ali ohlajenih izdelkov in storitve 
skladiščenja nepakiranih tekočin ali plinov so kategorije dejavnosti odvisne 
od velikosti letališča. Število ponudnikov na vsakem letališču je lahko 
omejeno zaradi dostopnega prostora, iz drugih razlogov pa ne sme biti manj 
od dveh ponudnikov storitev. 

                                                 
1 Horizontalna omejitev za javne službe velja za storitve, ki zahtevajo uporabo javne domene. 
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c) Storitve agencij za prevoz tovora  
(del CPC 748) 

BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). 
 
SI: Storitve carinjenja lahko izvajajo le pravne osebe, ustanovljene v 
Republiki Sloveniji (brez podružnic).  
 

d) Izposojanje letal s posadko 
(CPC 734) 

ES: Letala, ki jih uporabljajo letalski prevozniki Skupnosti, morajo biti 
registrirana v državi članici ES, ki je letalskemu prevozniku izdala 
dovoljenje, ali drugje v ES. Letalo mora biti v lasti fizične osebe, ki 
izpolnjuje posebna merila v zvezi z državljanstvom, ali v lasti pravne osebe, 
ki izpolnjuje posebna merila v zvezi z lastništvom kapitala in obvladovanjem 
(vključno z državljanstvom direktorjev). Izjeme se lahko priznajo za 
pogodbe o kratkoročnem najemu ali v izjemnih okoliščinah. 
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija).

e) Prodaja in trženje ES: Posebne obveznosti za vlagatelje, ki upravljajo računalniške sisteme 
rezervacij, ki so v lasti ali pod nadzorom letalskih prevoznikov.  
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). 
 

f) Računalniški sistem rezervacij 
 

ES: Posebne obveznosti za vlagatelje, ki upravljajo računalniške sisteme 
rezervacij, ki so v lasti ali pod nadzorom letalskih prevoznikov.  
 
BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). 

g) Upravljanje letališč1 BG: Brez obvez za neposredno širjenje poslovne mreže (potrebna je 
registracija). 
 
PL: Tuja udeležba je omejena na 49 odstotkov. 

F. Pomožne storitve pri cevovodnem 
transportu blaga, razen goriva2 
a) Storitve skladiščenja blaga, razen 
goriva, prenesenega po cevovodih3 
(del CPC 742) 

Jih ni.

                                                 
1 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
2 Pomožne storitve pri cevovodnem transportu blaga se nahajajo pod ENERGETSKIMI STORITVAMI pod točko 

18.C. 
3 Veljajo horizontalne omejitve za javne službe. 
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18. ENERGETSKE STORITVE  
A. Storitve, povezane z rudarstvom1 
(CPC 883) 2 

Jih ni.

B. Cevovodni transport goriv3 
(CPC 7131) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, 
NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Brez obvez.  
 

C. Skladiščenje goriv, prenesenih po 
cevovodih4 
(del CPC 742) 

PL: Vlagateljem iz držav, ki so dobaviteljice energije, se lahko prepove 
pridobitev nadzora nad dejavnostjo. Brez obvez za neposredno širjenje 
poslovne mreže (potrebna je registracija). 
 

D. Trgovina na debelo s trdnimi, 
tekočimi in plinastimi gorivi ter 
podobnimi izdelki 
(CPC 62271) 
ter trgovina na debelo z električno 
energijo, paro in toplo vodo5 

ES: Brez obvez za trgovino na debelo z električno energijo, paro in toplo 
vodo.  
 

E. Storitve trgovine na drobno v zvezi z 
motornim gorivom 
(CPC 613) 
F. Trgovina na drobno s kurilnim oljem, 
plinom v jeklenkah, premogom in lesom  
(CPC 63297) 
ter storitve trgovine na drobno z 
električno energijo, plinom (ne v 
jeklenkah), paro in toplo vodo6 

ES: Brez obvez za storitve trgovine na drobno z motornim gorivom, 
električno energijo, plinom (ne v jeklenkah), paro in toplo vodo. 
 
BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Za trgovino na drobno s kurilnim oljem, 
plinom v jeklenkah, premogom in lesom je za dovoljenje za 
veleblagovnice (v FR le za večje trgovine) potrebno preverjanje 
gospodarskih potreb. Glavna merila: število obstoječih trgovin in vpliv 
nanje, gostota prebivalstva, geografska razpršenost, vpliv na prometne 
razmere in ustvarjanje novih delovnih mest. 
 
 
 

                                                 
1 Veljajo horizontalne omejitve za javne službe. 
2 Zajema naslednje storitve za honorar ali na podlagi pogodbe: svetovalne in posvetovalne storitve v zvezi z 

rudarstvom, priprava rudarskih izkopov, namestitev opreme na mestu izkopa, vrtanje, storitve z orodjem za 
vrtanje, storitve v zvezi z ohišji in cevmi, storitve na področju tehnike izplak in dobava, nadzor trdnih snovi, 
posebne operacije iskanja in dela v jarkih, geologija območja vrtin in nadzor vrtanja, jemanje vzorcev jedra, 
preskušanje vrtin, žične storitve, dobava in delovanje tekočin za zaključna dela (slanic), dobava in montaža 
naprav za zaključna dela, cementiranje (črpanje pod pritiskom), storitve stimulacije (lomljenje, kisanje in črpanje 
pod pritiskom), storitve zaključnih del in popravila vrtine, zamašitev in opustitev vrtin. 

3 Veljajo horizontalne omejitve za javne službe. 
4 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
5 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
6 Velja horizontalna omejitev za javne službe. 
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G. Storitve, povezane z distribucijo 
energije1 
(CPC 887) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, 
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: Brez obvez, razen za posvetovalne 
storitve, za katere se zahteva: ni zahtev. 
 
SI: Brez obvez, razen za storitve, povezane z distribucijo plina, za katere se 
zahteva: ni zahtev. 
 

19. STORITVE, KI DRUGJE NISO 
VKLJUČENE 

 

a) Storitve pranja, čiščenja in barvanja  
(CPC 9701) 

Jih ni. 
 

b) Frizerske storitve 
(CPC 97021) 

IT: Preverjanje gospodarskih potreb na osnovi nacionalne obravnave. Z 
opravljenim preverjanjem gospodarskih potreb se omeji število podjetij. 
Glavna merila: populacija in gostota obstoječih podjetij.  

c) Kozmetične, manikirske in pedikerske 
storitve  
(CPC 97022) 

IT: Preverjanje gospodarskih potreb na osnovi nacionalne obravnave. Z 
opravljenim preverjanjem gospodarskih potreb se omeji število podjetij. 
Glavna merila: populacija in gostota obstoječih podjetij.  

d) Druge storitve na področju lepotilne 
nege, drugje neomejene 
(CPC 97029) 

IT: Preverjanje gospodarskih potreb na osnovi nacionalne obravnave. Z 
opravljenim preverjanjem gospodarskih potreb se omeji število podjetij. 
Glavna merila: populacija in gostota obstoječih podjetij.  

e) Storitve zdravilišč in neterapevtske 
masaže, dokler se izvajajo kot 
sprostitvene storitve za dobro počutje 
telesa in ne v medicinske ali 
rehabilitacijske namene2 3 
CPC Ver. 1.0 97230) 

Jih ni. 

g) Storitve telekomunikacijskih povezav 
(CPC 7543) 

Jih ni.

 

 

 

                                                 
1 Razen posvetovalnih storitev velja horizontalna omejitev za javne službe. 
2 Terapevtske masaže in storitve termalnega zdravljenja najdete pod 6.A.h) Zdravstvene storitve, 6.A.j) 2 Storitve 

medicinskih sester, fizioterapevtov in reševalnega osebja ter zdravstvene storitve (13.A in 13. C). 
3 Horizontalna omejitev za javne službe velja za storitve zdravilišč in neterapevtske masaže, ki se izvajajo v 

domenah javne službe, kot so nekateri vodni viri. 


